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To jest dr Kenneth Mathews w swoim nauczaniu na temat Ksiegi Rodzaju. To jest sesja
3A, Historia ogrodu, cze$¢ 1, Ksiega Rodzaju 2:4-3:24.

Sesja 3 to Historia ogrodu. Pod tytutem pokolen w rozdziale 2, wersecie 4, historia
ogrodu dociera do rozdziatu 4, wersetu 26. Innym sposobem zrozumienia historii
ogrodu jest jej tres¢, tak wiec od rozdziatu 2, wersetu 4 do korica rozdziatu 3, werset 24,
te dwa rozdziaty dotyczg wydarzen w ogrodzie. Rozdziat 4, wersety od 1 do 26, dotyczy
tego, co dzieje sie z rodzing ludzka poza ogrodem.

Porozmawiajmy wiec najpierw o tym, jak opis stworzenia w rozdziale 2 jest powigzany z
rozdziatem 1. Powiedziatem juz wczesniej, ze rozdziaty 1i 2, dwa opisy stworzenia,
uzupetniajg sie i istnieje zwigzek, w ktorym ogdlne stworzenie jest okreslone w
odniesieniu do szdstego dnia, w ktéorym Bdg stworzyt rodzine ludzka na swéj obraz. Tak
wiec, kiedy spojrzymy na nagtéwek rozdziatu 2, werset 4, przekonamy sie, ze
odzwierciedla on echo rozdziatu 1, werset 1. PrzejdZzmy dalej, patrzac na rozdziat 2,
werset 4. Oto opowies$é o niebiosach i ziemi, lub mogliby$Smy powiedzie¢, pokolenia
niebios i ziemi, kiedy zostaty stworzone. Zauwazcie wiec, ze jest to jezyk, ktory
znajdziecie w rozdziale 1, wersecie 1 — kontynuowanym, gdy Pan Bog stworzyt ziemie i
niebiosa.

Zatem zauwazymy, ze istnieje podobienstwo z wersetem poczagtkowym, a nastepnie
znajdziemy podobienstwo pomiedzy tym, co odkryliSmy w rozdziale 1, wersecie 2 i
rozdziale 2, wersetach 5i 6. W rozdziale 1, wersecie 2 i nastepnych: zauwazycie i
zapamietacie, ze rozdziat 2, werset 2, opisuje, jaka byta ziemia, zanim Bog powiedziat w
wersecie 3:, Niech stanie sie Swiattos¢”. DowiedzieliSmy sie, ze nieproduktywna ziemia,
a nastepnie niezapetniona i niezamieszkana ziemia nie sprzyjajg podtrzymywaniu zycia
ludzkiego. | tak przez pierwsze trzy dni Bog wspomniat, ze ziemia jest nieproduktywna, a
jednak trzeciego dnia wydaje roslinnosé.

A potem dni czwarty, pigty i sz0sty odzwierciedlajg niezamieszkang ziemie, ale Bog w
dniach czwartym, pigtym i szstym napetnit stworzenie ptakami w powietrzu, i macie
ryby morskie, a szdstego zwierzeta lagdowe dzienl, a potem rodzina ludzka. Ale kontrast
bytby pomiedzy wersetem 2 i wersetem 3. W wersecie 2, jesli pamietacie, mielismy trzy
klauzule, trzy opisy okolicznosci w czasie, gdy Bdg mowit: ,,niech stanie sie swiattos¢”. W
pierwszym przypadku mieli§my opis ziemi, ktéra byta bezksztattna i pusta.



A potem byta woda morska. | po trzecie, chociaz panowat tam, w przypadku
zwyczajnych rozmoéw, chaos, byt on ograniczony obecnoscia kierownictwa Ducha
Bozego. | to bytby twoj trzeci opis.

Jesli chodzi o rozdziat 2, wersety 5i 6, podobnie mamy trzy okolicznosci, ktore zostaty
opisane, zanim Bog powiedziat w wersecie 7, a raczej, ze narracja méwi w wersecie 7:
Pan Bdg uksztattowat cztowieka. Byto to konieczne, aby mogt istniec dziatajacy ogréd, w
ktéorym wytwarzana bytaby roslinnosé podtrzymujaca zycie ludzkie. Pierwszg
okolicznoscig jest to, ze w wersecie 5 zaden krzew polny nie pojawit sie jeszcze na ziemi.

Po drugie, na polu nie wzeszta jeszcze zadna roslina. Trzeci znajduje sie w wersecie 6,
ale strumienie wyptywaty z ziemi i nawadniaty catg powierzchnie ziemi. Pomiedzy
wersetami 5i 6 lub na koricu wersetu 5 podano powdd, dla ktérego nie byto rosliny.

Stato sie tak, poniewaz Pan Bdg nie zestat deszczu na ziemie i nie byto hodowcy. Nie
byto ogrodnika, ktéry moégtby uprawiac ziemie. Zatem Bdg zamierza odwrécic te
okolicznosci i stworzy¢ kultywatora, a nastepnie uprawe ogrodu.

Na przyktad werset 15 rozdziatu 2 méwi, ze Pan Bog wzigt cztowieka i umiescit go w
ogrodzie Eden, aby go uprawiat i dogladat. Jakie sg réznice miedzy rozdziatami 1 a
rozdziatami 2—4? A to znaczy, dlaczego dla narratora korzystne jest przedstawienie nam
dwoch opisdéw stworzenia? Céz, w pierwszym rozdziale Ksiegi Rodzaju potozony jest
nacisk na symetrie, zasade organizacyjng tych szesciu dni plus jeden, dzien sidodmy. To
mowi nam, ze Bog byt wielkim projektantem i ze stopniowo dazyt do osiggniecia celu.

Mamy powtarzajacy sie jezyk formut. Na przyktad najlepiej zapamietaé, ze byt wieczér,
byt poranek, a potem byt pierwszy, drugi i trzeci dzien. Pamietaj takze, ze w rozdziale 1
jest ustawienie uniwersalne.

Jest kosmiczny w swoim opisie, a tempo, w jakim jako czytelnicy przechodzimy z dnia na
dzien, jest bardzo szybkie. Rdwniez imie Boga, Elohim, zostato po prostu
przettumaczone jako Bog, hebrajskie stowo Elohim zapisywane jest jako ELOHIM. To
imie Boga jest zazwyczaj rozumiane jako podkreslajace, jak znajdujemy w tym rozdziale,
idee béstwa i boskosci.

A w tym rozdziale wszechmocny, wszechmocny Bog, ktéry przemawia i stwarza
wszechswiat. A nastepnie jezykiem technicznym, ktérego uzywa sie, na przyktad,
sfowem ,,stwérz”, w tym stowie w jezyku hebrajskim jest bara, bara, bara, ktérego
uzywa sie w Starym Testamencie, gdy podmiotem jest Bog, wiec mozna go uznac za
jezyk specjalny odnoszac sie do



tego, co Bog czyni, Bég stwarza. Zatem stowo, na przyktad obraz, znowu musi by¢
bardzo konkretnym, jasnym jezykiem technicznym, ktdry nalezy wyjasnic i
zinterpretowac.

Kiedy ostatnim razem moéwiliSmy o obrazie Boga, pamietacie, ze méwiliSmy o tym, jak
Bog stworzyt mezczyzne i kobiete w taki sposdb, ze istniato dzielenie sie, mozliwos$é
dzielenia sie na zasadzie relacyjnej i ze Bog osobowos¢ oraz ze mezczyzni i kobiety
posiadajg osobowosc. Kiedy teraz mowie o osobie, o tym, ze mezczyzni i kobiety sg
osobami, a Bog jest osobg, nie chce, zeby$Smy doszli do wniosku, ze Bog jest doktadnie
taki sam, jak my jesteSmy osobami. To osoba jezykowa pomaga nam przez analogie
zrozumied, ze On jest istotg, istotg osobowg, ozywiong zywg istotg, a nie tylko zasadg,
nie tylko nig, nie tylko sitg, zadng z tych rzeczy, ale istotg osobowa.

Jesli chodzi o rysowanie analogii, jest to jedyny sposdb, w jaki B6g moze sie z nami
skutecznie komunikowa¢, poniewaz jestesSmy skoficzeni i mamy ograniczenia, podczas
gdy On jest nieskonczony bez zadnych ograniczen. Zatem jesli chodzi o tworzenie
rownan, powodem, dla ktdrego mozemy je tworzyé, porédwnujac rzeczy z rzeczami, jest
to, ze znamy obie strony rownania. Oto przykfad, w ktérym mamy, powiedzmy, z6ttg
kule, a nastepnie jest stonce, ktore ogdlnie jest z6tte, wiec znamy obie strony rownania i
mozemy zobaczy¢ pewng analogie miedzy nimi, stonce, a potem zétta pitka.

Ale jesli chodzi o Boga, znamy tylko potowe réwnania, a jest nig ludzkie doswiadczenie i
wiedza. Jestesmy ograniczeni do tego, czym Bdg jest w swej catosci, do wszystkiego, co
mozemy o Bogu wiedzie¢. Bog objawia najwazniejsze rzeczy o sobie, abysmy mogli
cieszyC sie tg szczegdlna relacja, jakg mamy z naszym Stworca.

Zatem mozemy pozna¢ umyst Chrystusa, mozemy osobiscie pozna¢ umyst Boga,
naszego Stwaorcy i Jego Syna, ale tylko dlatego, ze Bég zdecydowat sie objawié umyst
swojego umystu. Zatem mamy to, ale nie mamy catego Jego umystu. Jesli chodzi o
rozdziaty drugi i czwarty, znajdujemy dos$¢ kontrast, podczas gdy w rozdziale pierwszym
jest wzniostfa proza, a w rozdziatach od drugiego do czwartego nagle odnajdujemy
znajomosc.

To bardzo ziemiste. Jest to opowie$¢ z fabutg narracyjng z udziatem uczestnikéw, z
mowa bezposrednig i mowg posrednig, zmiang przyczyny i skutku, ktérg zwykle widzisz
w fabule narracyjnej, i jest wysoce procesyjna od tego wydarzenia, a nastepnie jego
konsekwencji lub wyniku. Wtedy przekonasz sie, ze ogrdd jest scenerig lokalng, a nie
uniwersalng, ktdra jest kosmiczna.

Nastepnie szdstego dnia nastepuje powolne, skupione tempo. To, co jest uderzajgce w
rozdziale drugim z wersetem czwartym, to jego nagtowek jest taki, ze mamy inne imie
dla Boga, ktdre jest potgczone z imieniem znajdujgcym sie w rozdziale pierwszym: Bég,
Elohim. Mozna to znalezé w rozdziale drugim, wersecie czwartym, gdzie zanotowano
sfowo PAN.



Jest to réwniez wazne, poniewaz jest pisane matymi literami. Za kazdym razem, gdy
czytasz angielskie ttumaczenie Starego Testamentu, gdzie uzywasz matych liter, PAN
wielkimi literami, jest to ttumaczenie hebrajskiego stowa, ktore jest wyjgtkowe,
unikalne i jest to hebrajskie imie, Jahwe. Napisze to JAHWEH.

W Starym Testamencie Jahwe jest utozsamiany z Bogiem przymierza lzraela. | postuguje
sie tym imieniem, ktére objawit, i wyjasnit znaczenie imienia Jahwe. Znajdziesz to w
Ksiedze Wyijscia, a znajdziesz to na przyktad w trzecim rozdziale Wyijscia i szé6stym
rozdziale Wyjscia, a takze w rozdziatach 33 i 34 Wyjscia, gdzie wyjasnione jest imie
Jahwe.

Nie oznacza to jednak, ze imie Jahwe byto nieznane przed czasami Mojzesza, ale raczej,
ze imie to byto petniej rozumiane i wyjasniane w czasach Mojzesza. Zatem juz w
rozdziale drugim, wersecie czwartym, pojawia sie imie Jahwe. Co wazne, w ostatnim
wersecie rozdziatu czwartego czytamy, ze w tym czasie ludzie zaczeli wzywac imienia
Jahwe, co oznaczato, ze istniato powszechne oddawanie czci Bogu pod imieniem Jahwe i
przy jego imieniu.

Ponadto w rozdziatach od drugiego do czwartego dowiesz sig, ze jest to nietechniczny,
powszechny jezyk konwersacyjny, w ktéorym wystepuje wiele gier stownych. W tym
miejscu uzywa sie jezyka, aby podkresli¢ znaczenie tego, co jest opisane. A bardzo dobry
mozna oczywiscie znalez¢ w tym, ktdry prawdopodobnie juz znasz, a ktéry znajduje sie
w rozdziale drugim, wersecie 23.

Mezczyzna powiedziat: , To jest teraz kos¢ z moich kosci”, odnoszac sie do kobiety, Ewy i
ciata z mojego ciata, bedzie nazywana, a ja btednie to wymdwie, aby wyrazi¢ swojg
opinie, biada cztowieku, bo zostata wzieta z mezczyzny . Jest wiec sztuka pokazana po
angielsku i szczesliwie, ze mozna to zrobic¢ po angielsku, poniewaz istnieje jednos¢,
potgczenie pomiedzy cztowiekiem nieszczesnym a cztowiekiem. Styszycie to po
hebrajsku, stowo oznaczajgce biada mezczyznie, kobiecie, po hebrajsku to ish, shah, ish,
ISH, ish, a potem shah, SHA.

A stowo oznaczajgce cztowieka brzmi tutaj ish, ish, ISH. Tego rodzaju gry stowne beda
czesto pojawiac sie w narracji hebrajskiej, a to tylko jeden przyktad. Podsumowujac,
rozdziat pierwszy swiadczy o wszechmocnym, autorytatywnym stowie Boga, ktéry jest
catkowicie odrebny, catkowicie odmienny od stworzen i od stworzenia, a nastepnie o
tym, jak zaprojektowat On stworzenie, aby podtrzymywato zycie ludzkie i jak uczynit
zycie ludzkie ze zdolnoscig do nawigzania kontaktu z Nim jako do oséb oraz ze istnieje
uroczysty siodmy dzien, dzief, w ktdrym jest dzien uznany za Swiety, poswiecony i
catkowicie oddany czci i celebracji stworzenia Bozego.

Kiedy wezmiesz to razem i poréwnasz z rozdziatami od drugiego do czwartego,
otrzymasz uzupetniajgca sie idee zaangazowania przymierza ze strony Boga.
Przekonamy sie, ze stworzenie i mezczyzna, kobieta, majg te zdolno$¢ cieszenia sie
dobrymi darami Boga w stworzeniu, zwtaszcza tym ogrodem, i ze istnieje szczegdlna
komunia,



jaka Bég ma z ludzkoscig, a nie to, co znajdujemy w stworzeniach, inne stworzenia.
Powinienem réwniez podkresli¢, ze gdy bedziemy kontynuowac rozdziaty drugi i trzeci,
istnieje réznica w rozdziale drugim, gdzie panuje harmonia, wspdlnota Boga i ludzkosci,
ludzkos¢ i jak w ludzkosci istnieje harmonia miedzy kobietg i mezczyzng, a nastepnie,
jak istnieje pokdj miedzy mezczyzng i kobieta, ludzkoscia i stworzeniami ogrodu.

Niestety, zostanie to zaktécone w wyniku tego, co znajdziemy w rozdziale trzecim, a
mianowicie niepostuszenstwa ze strony mezczyzny i kobiety. Teraz te harmonijne
relacje ulegty rozktadowi. Odkryjemy, ze ta niezwykle wazna, najwazniejsza relacja
zostaje zerwana, gdy cate stworzenie jest postuszne stowu Pana z rozdziatu pierwszego i
tak byto, i tak byto, i tak byto.

Jednak w rozdziale trzecim dowiadujemy sie, ze ludzko$¢ decyduje sie na
niepostuszenstwo Panu, co skutkuje zerwaniem relacji. B6g ma relacje stworcy ze
wszystkimi swoimi stworzeniami, catg ludzkoscia. Ale to, o czym tu méwimy, to relacja,
ktora jest zapewniona i zostanie odzyskana przez i w imieniu ludzkosci przez samego
Boga.

A zatem, wiemy, jako chrzescijaniscy czytelnicy, dokonuje sie to przez Boga w Panu
Jezusie Chrystusie, ktory nas jedna z Bogiem i naprawia, ale wykracza to nawet poza
relacje, ktéra najpierw zostata zerwana miedzy naszymi pierwszymi rodzicami atg z
Bogiem. W rozdziale trzecim dowiemy sie takze, ze w rodzinie ludzkiej panuje roztam.
W wyroczniach sgdu, o ktorych za chwile przeczytamy, toczy sie konflikt, walka
pomiedzy kobietg i mezczyzna.

Znajdujemy to w rozdziale trzecim, wersecie 16. Ostatnim razem, podczas wczesniejszej
dyskusji, méowimy o bitwie pomiedzy potomstwem kobiety a potomstwem weza w
rozdziale 3:15. Tak wiec, waz reprezentujacy swiat zwierzat, widzicie pekniecie,
pekniecie w pokojowym wspdtistnieniu mezczyzny i kobiety oraz innych stworzen
Swiata zwierzat.

Teraz jest patrzenie. Mozemy wtedy patrze¢ razem, kiedy bede pracowac nad opisem
stworzenia cztowieka. Ale najpierw zauwaz, ze ktadzie sie nacisk na zawezenie ogrodu i
stworzenie jego kultywatora. Zauwazycie, ze w wersecie pigtym uzywa sie tego opisu,
Ze jeszcze nie pojawit sie na ziemi.

Stowo ,,ziemia” mozna réwniez przettumaczy¢ jako ,,13d”. | mysle, ze moze sie tu
wydarzyc to, ze przenosimy sie z ziemi na ziemie, a Bég nie zestat deszczu na ziemie.
Tutaj przedstawiona Ziemia w nowej, miedzynarodowej wersji, ale przenosimy sie z
Ziemi do konkretnej krainy, ktéra jest teraz opisana.

A powodem, dla ktérego mowie o tym jako o ziemi, jest to, ze w wersecie széstym jest
mowa o ziemi, ale strumienie wychodzity z ziemi i nawadniaty catg powierzchnie ziemi



. Przenosimy sie wiec z ziemi na lad. A potem, jesli spojrzymy na werset 6smy, teraz Pan
Bdg zasadzit ogrod na wschodzie w Edenie.

Zatem ten ogrdd znajduje sie w regionie na obszarze okreslanym jako Eden. To stanie
sie bliskie lub jasne. Jesli spojrzysz ze mng ponownie na werset 15, Pan Bog wziat
cztowieka i umiescit go w ogrodzie Eden.

To jest wiec ogrdd, ktory pojawia sie w Edenie. Przenosimy sie z Ziemi na lad do Edenu,
a nastepnie specyficzny ogréod w regionie Edenu staje sie uprawny, poniewaz ma dobre
zrodto wody, o ktérym znajdujemy w wersetach od 10 do 14. Zatem na poczatku byty
strumienie i mogty ttumaczy¢ sie jako mgta.

By¢ moze bytoby to; nie wiemy z catg pewnoscig, wody podziemne, ktore dostarczyty
troche wody dla czesci lgdowej. W tym regionie Eden bedzie miat rzeki w tym regionie,
ktore s3 wymienione w wersetach od 10 do 14. Dwie z tych rzek, ktére znamy, to Tygrys
i Eufrat, ktére bedg znajdowac sie w potudniowym Iraku, gdzie te dwie rzeki spotykajg
sie w Mezopotamii.

Pozostatych dwdch rzek nie znamy, Piszon, a potem takze Giszon. Piszon i Giszon, ten
rymowany dwuwiersz, nie wiemy o nich. Mozna to zaprojektowa¢ jako literacki sposéb
powiedzenia, ze istniejg dwie starozytne rzeki, ktérych nie mozna juz odzyskac.

Pomaga nam to jednak zrozumie¢ ogdlny region, w ktérym znaleziono ogréd. Z naszych
odkry¢ archeologicznych, a takze z historii geologicznej wiemy, ze centrum cywilizacji
znajdowato sie w Dolinie Mezopotamii.

Porozmawiajmy teraz o stworzeniu cztowieka w wersecie 7. W wersecie 7 mamy jezyk,
ktory przedstawia Boga w sposdb wysoce antropomorficzny.

Innymi stowy, opisuje Boga tak, jak my opisujemy cztowieka. Zatem w wersecie 7
czytamy, ze Pan Bdg uksztattowat cztowieka z prochu ziemi i tchnat w jego nozdrza dech
zycia, a cztowiek stat sie istotg zywa. Po pierwsze, stowo ,,uformowany” jest stowem
uzywanym przez garncarza, ktory ksztattuje gline w ceramike.

Mamy wiec wysoce antropomorficzny, intymny opis Boga, ktéry unosi sie nad
stworzeniem cztowieka, uzywajac pytu ziemi i nadajgc mu postac cztowieka. Poniewaz
istnieje ten strumien, najlepiej mozna zrozumie¢, ze nie byt to pyt w postaci proszku, ale
raczej gleba, a nastepnie mozna byto ksztattowac i formowac wody powierzchniowe,
gline i bfoto. Nastepnie dowiadujemy sie, ze Bdg unoszac sie nad gliniang figurg tchnat
tchnienie zycia.

To jest zrodto mocy zycia. | tak, poprzez ten wdech, postac staje sie ozywiona, zywa.
Zatem zasugerowates tutaj, ze



jesli chodzi o Boze stworzenie, mamy istote ozywiong i nieozywiong, abysmy mieli ciato,
a nastepnie ludzkiego ducha.

A ciato i duch ludzki ozywajg. Konsekwencjg tego jest to, ze cztowiek stat sie — i to stowo
statfo sie, co jest wazne w naszym ttumaczeniu — zywg istotg. Stowo to, obecne w
naszych przektadach, tradycyjnie stato sie duszg zywa.

Hebrajskie stowo ttumaczone w wersji New International i wielu innych wersjach to
stowo nefesz. Nefesz. | przeliteruje to dla ciebie. NEFESZ. NEFESZ. Nefesz.

A kiedy przestudiujesz stowo nefesz, odkryjesz, ze stowo to ma szersze znaczenie i
zastosowanie niz stowo dusza. Powodem, dla ktérego bycie jest lepiej oddane, jest to,
ze stowo nefesz moze odnosic sie do catej istoty, catej osoby, a nie tylko tego, co
niematerialne. Dusza moze sugerowac po prostu to, co niematerialne i nie uwzglednia
ciata.

Jednym z problemdéw zwigzanych z duszg jest to, ze nasi wspodfczesni czytelnicy mogg ja
btednie zrozumied jako odwieczng zasade, wieczng istote, takg jaka znajdujemy w
filozofii greckiej, ktéra rozumie dusze jako pochodng uniwersalnego Boga, uniwersalnej
duszy. W Biblii jednak musimy zrozumie¢, ze dusza nie jest rozumiana w ten sposéb, ale
raczej biblijna idea to cata istota cztowieka. Sg na przyktad w tych fragmentach
refleksyjny psalmista, ktdry méwi o mojej duszy i zaczyna myslec o sobie refleksyjnie,
wewnetrznie, wewnetrznie i rozmawia ze swojg duszg, ze swojg istota.

Albo gdy znajdziemy osobe, ktdra nie zyje, mozna jg opisac jako martwego nefesza,
martwa istote. Bycie jest wiec bardzo uzytecznym i, jak sgdze, doktadnym
odzwierciedleniem tego, co sie tutaj dzieje, ze cztowiek nie jest wieczng zasadg ani
wieczng duszg; jest zdecydowanie $miertelny i raczej nefesz oznacza tutaj zywa istote w
poréwnaniu z martwg istotg. Ale cata istota posiadajgca osobowos¢.

Jest jeszcze inny obraz, ktéry jest wysoce antropomorficzny i ktéry mozna odnalezé w
stworzeniu kobiety. | zaczynajgc od drugiej potowy wersetu 20, w przypadku mezczyzny,
czyli w niektdérych naszych wersjach moglibysmy zaczac¢ ttumaczy¢ imie Adam. Cztowiek
to Adam i oczywiscie masz osobiste imie Adam i jest to po prostu jedno z wielu stéw,
ktére nawigzujg do imienia mezczyzny, Adama.

Wersje nie sg zgodne co do tego, kiedy nalezy je przettumaczyé jako imie osobiste, a
kiedy nadal nalezy je przettumaczy¢ jako dZzwiek rodzajowy, stary. Ale styszycie gre stéw
z Adamem, czyli cztowiekiem, a potem stowo oznaczajgce podstawe, z ktdrej cztowiek
zostat stworzony, czyli, bede to wymawiat powoli, Adamah. Adam i Adam.



To z pewnoscig Swiadczy o bezbronnosci cztowieka; cztowiek jest kruchy i cztowiek jest
ograniczony. Tak wiec, jesli chodzi o stworzenie kobiety, w wersecie 21 odkryjemy, ze
Bog wziat jedno z zeber mezczyzny. Mowi sig, ze jest to tradycyjnie, zazwyczaj tak, jak
macie w swoich ttumaczeniach, tak jak ludzie to rozumieli, ale w rzeczywistosci oznacza
tylko burte, na przykfad burte todzi. Rzecz w tym, ze wziat zebro lub zebra, bok
mezczyzny, i przeprowadzit operacje, zamykajac je.

Ale zauwazcie, ze w wersecie 21 jest napisane, ze cztowiek zapada w gteboki sen. Jest to
bardzo przydatne, poniewaz mezczyzna nie moégt obserwowacd stworzenia kobiety.
Kobieta jest zupetnie inna niz to, co widziat w przeciwienstwie do nadawania imion
zwierzetom w wersetach od 19 do 20.

W ten sposdb zachowuje sie tajemnice, a takze znaczenie i wielko$¢ kobiety, ktora jest
identyfikowana jako jego pomocnica. Werset 18 nie jest dobry w poréwnaniu z
rozdziatem pierwszym, ktéry wielokrotnie moéwi, ze kroki Boga sg dobre, poniewaz
chaos przeksztatca sie w kosmos, na ktérego koricu umozliwia podtrzymanie i
podtrzymanie zycia ludzkiego; mowi, ze to bardzo dobre, co Bég méwi o swoim
stworzonym porzgdku w rozdziale pierwszym. Niedobrze jest wiec cztowiekowi by¢
samemu i zrozumiate jest, dlaczego Bdg stworzyt dla niego pomocnika odpowiedniego.

A sposdb, w jaki Bég stworzyt kobiete, jesli zauwazycie, opiera sie na idei budynku,
budujacego kobiete w, hm, z zebra. Zatem, jak jest napisane w wersecie 22, Pan Bog
zbudowat kobiete, uczynit kobiete na wzér wykonawcy, ktéry buduje, i przyniost jg jako
podarunek mezczyznie. Dlaczego wiec nie byto dobrze, zeby mezczyzna byt sam? Bardzo
pomocna jest dla nas pamieé, ze kiedy Bdg stworzyt ludzko$é, stworzyt mezczyzne i
kobiete jako istoty spoteczne.

Oto wspodlnota mikrokosmosu i sposdb, w jaki mezczyzna i kobieta bedg sie rozwijac w
komunii, w relacji wspdlnotowej, w przeciwienstwie do zycia w izolacji. Ale co
wazniejsze, bedziecie pamietac, ze btogostawienstwo wigze sie z prokreacja. | tak
poprzez stworzenie mezczyzny i kobiety, dwdch roznych ptci, ktérzy poprzez swoj
zwigzek seksualny dadzg potomstwo ludzkie zycie jako czes¢ btogostawienstwa Bozego.

Zatem, jesli weZzmiemy to razem pod uwage, jezyk antropomorficzny, ukazuje nam to
troske i intymnos¢, jakie Bog daje w stworzeniu mezczyzny i kobiety. Powinienem takze
dodag¢, ze werset 18, gdzie i werset 20 mdéwig o odpowiednim pomocniku. Jest to jezyk
uderzajgcy w swoim hebrajskim, poniewaz jest kombinacjg stdw, a jego znaczeniem jest
w istocie odpowiedni pomocnik, ktos, kto odpowiada cztowiekowi.

Powtdrze raz jeszcze: jest to sposdb, w jaki w innym jezyku, we wspdlnym jezyku, w
jezyku konwersacji, w bardzo obrazowym jezyku przedstawiania, méwimy o obrazie i o
tym, ze Bdég stworzyt mezczyzne i kobiete na swdj obraz. W ten sposdb mezczyzna



i kobieta uczestniczg w stworzeniu w petni jako istoty ludzkie. W obrebie tej ludzkosci
mozemy réznicowac sie na podstawie ich seksualnosci.

Seksualnos¢, w jakg angazujg sie mezczyzna i kobieta, jest btogostawienstwem Boga.
Jest to postanowienie Boze, dzieki ktéremu urzeczywistni sie dobro, ktdre Bég
zaplanowat dla rodziny ludzkiej, btogostawienstwo. Pte¢ ludzka, gdy realizowana jest
zgodnie z wolg Boga, jest wielkg przyjemnoscia i btogostawienstwem.

A takze powiedziatbym, ze poniewaz Bdg stwarza ciato, jak widzimy w stworzeniu
mezczyzny i jak widzimy w stworzeniu kobiety, ci, ktdrzy uwazaliby ciato za zte, zaréwno
w starozytnosci, jak i dzisiaj, ci, ktorzy ktérzy prébujg naktonic¢ ciato do ulegtosci,
znecajac sie nad ciatem lub odwrotnie, nie ograniczajgc pragnien ciata, ale raczej
rozwigzujac ciato. Hedonista, napedzany wytacznie przyjemnoscia. Sg to dwie skrajnosci,
ktdre nie odpowiadajg temu, czego Biblia naucza na temat ciata.

My, jako chrzescijaniscy czytelnicy, wiemy z korespondencji w Koryncie, ze apostot
Pawet mowit nawet o ciele pojedynczej osoby i kosciele jako o gronie wierzacych, ze
Duch Swiety zamieszkuje nasze ciato i ze zamieszkuje wierzacego chrzescijanina. Co
wiecej, mozemy powiedzie¢, ze sam Bog czci ludzkie ciato, przychodzgc w Panu Jezusie
Chrystusie w petni i catkowicie na ten swiat jako istota ludzka. A poza tym, ze ciato
zmartwychwstato i mamy nowe zmartwychwstate ciato w naszym Panu Jezusie
Chrystusie.

| my takze, ktdrzy wierzymy w Chrystusa, bedziemy mieli doswiadczenie
zmartwychwstatego ciata, ktore jest sprawne, odpowiednie do zycia w niebie z
Chrystusem. Zatem ludzka seksualnosc jest btogostawienstwem od Boga. Ciato jest
btogostawienstwem od Boga.

To, co dzieje sie w ogrodzie, jest zaprojektowane z mitosci Boga, aby promowac to, co
dobre dla mezczyzny i kobiety. Tak wiec, jesli chodzi o opis w wersetach 8 do 14
rozdziatu 2, odnajdujemy piekno w produktywnosci Bozego stworzenia, w ktérym
umieszcza On mezczyzne, a nastepnie kobiete. Zwrd¢ uwage na to, co jest napisane w
wersecie 9, o wszystkich rodzajach drzew, tak jak widzieliSmy réznorodnos¢ w opisie
stworzenia z rozdziatu 1 i jak kazdy etap stworzenia ozywionego zycia wytworzyt sie
wedtug wiasnego rodzaju.

Mamy wiele rodzajow drzew, ktére sie rozmnazajg. | powiedziano nam, ze byto to mite
dla oka. Byto atrakcyjne, dobre i pozywne jako zrédto pozywienia, ktore miato
podtrzymaé ludzkie zycie.

A w widocznym miejscu byty dwa drzewa. Pierwsze drzewo, drzewo zycia, wskazywato,
ze w ogrodzie jest zycie i ze spozywanie drzewa zycia zapewni zycie cztowieka.
Mezczyzni i kobiety nie zostali stworzeni poczatkowo jako niesmiertelni.



Zostali stworzeni jako smiertelnicy. Tylko Bég w swojej istocie, w swojej istocie jest
niesmiertelny. Mezczyzni i kobiety mogg wejs¢ do zycia wiecznego z Bogiem, do zycia
wiecznego, jak mowi apostot Pawet w 1 Koryntian 15, ze to Smiertelne ciato w tej
Smiertelnosci zostanie przemienione w nieSmiertelnosé.

Zatem drzewo zycia reprezentuje zasade zycia dostepng w ogrodzie. A to ma zwigzek z
obecnoscig Boga w ogrodzie. Drugie drzewo to drzewo poznania dobra i zfa.

| chociaz toczy sie wiele dyskusji na temat zrozumienia, czego dotyczy to drzewo,
uwazam, ze istnieje dobry powdd, aby stwierdzi¢, ze wiedza o dobru i ztu ma zwigzek z
madroscia. A to jest wielkie pogon w starozytnosci. Wartos¢ przypisywana madrosci,
bardzo poszukiwana na starozytnym Bliskim Wschodzie w ich mitologicznych
opowiesciach, poszukujgcych zycia i poszukujgcych madrosci.

| te dwa wielkie pragnienia ludzkosci trwajg w kazdym z nas: pragnienie zycia, a takze
pragnienie madrosci Bozej, aby wiedzie¢, jak skutecznie zyé. Zatem Bog dat nam
pragnienia. Dobrze jest mie¢ ochote na jedzenie.

To dobrze, ze masz cheé do pracy. To dobrze, ze masz pragnienie utrzymywania
stosunkdw seksualnych i zatozenia rodziny. Wszystko to i wiele wiecej — estetyczne
piekno ogrodu, jak opisano w wersetach od 10 do 14, piekno ztota i onyksu oraz
réznych czesci ogrodu.

Wszystko to jest dobrym pragnieniem, ale nie mozemy dac sie zniewoli¢ naszych
pragnien. Przeciwnie, nasze pragnienia, aby miaty wartos¢, aby nasze pragnienia byty
wolne od bezmysInego przymusu i obsesji, ktore nieuchronnie prowadzg do
rozczarowania i zniszczenia, muszg zostac uksztattowane przez dobroé¢ Boga, ktory
pokazuje nam, ze nasze pragnienia pragnienia muszg by¢ podporzgdkowane wiekszemu
dobru, jakie Bog ma dla nas, swojej woli. Dlatego staramy sie wykonywac¢ wole Bozg,
ktdra ogranicza nasze pragnienia, abysmy mogli kontrolowac¢ nasze pragnienia, a nie
pragnienia kontrolujgce nas.

Kiedy bedziemy kierowac sie prostymi pragnieniami, jak zobaczymy w rozdziale 3, ze
strony kobiety i mezczyzny, ze smutkiem odkryjemy, ze pragnienia te dajg ograniczone
zadowolenie w poczuciu kompletnosci i catosci. Na przyktad, jesli twoje pragnienie
jedzenia jest obsesjg kontrolujgcg, odkryjesz, ze musisz jes¢ i aby by¢
usatysfakcjonowanym, musisz jes¢ wiecej, ale nie mozesz by¢ zaspokojony, poniewaz
musisz zje$¢ nastepny positek i nastepnego dnia i nastepnego, i moze stac sie
destrukcyjne. Natomiast kiedy praktykujemy wole Boga, Jego dobro¢ mitosci i
zaopatrzenia, Jego dobroé obecnosci, wszystko to sprawi, ze w naszym zyciu
uswiadomimy sobie piekno, taske, dobro¢, dobro¢ i moc Boga w naszym zyciu, aby Go
poznac.

A poznajac Go, lepiej rozumiemy siebie i poznajemy siebie. Wszystko to ma zwigzek ze
sposobem, w jaki kontrastujemy z najbardziej korzystnym,



pieknym dzietem Boga w stworzeniu z rozdziatu 2. A potem , niestety, w rozdziale 3
bedziemy moéwic o tym jako o odwrdceniu tego, co Boég zamierzyt co do stworzenia.

Pozwole sobie zakonczyc te cze$¢ pierwszej sesji kilkoma stowami na temat
historycznosci mezczyzny i kobiety, a zwtaszcza nadania imion Adamowi i Ewie. Czy byty
to rzeczywiste, historyczne, realne osoby, czy tez po prostu reprezentowaty ludzkos¢ w
jej najszerszym znaczeniu? Historia Adama i Ewy jest wtasnie taka: historig, ktéra nie ma
zadnego historycznego odpowiednika z tym, co sie wydarzyto lub co byto rzeczywiste.
Terminu ,historyczny” luzno uzywamy do opisania tego, co odpowiada rzeczywistosci i
rzeczywistosci.

Mysle, ze najlepsze powody, dla ktérych warto uzna¢ Adama i Ewe za dwie prawdziwe
postacie historyczne, znajdujg sie w samej Ksiedze Rodzaju. Po pierwsze, napisy. Jak
pamietacie, jest ich 11 i przecinajg one pierwotng historie rozdziatéw od 1 do 11,
poprzez szczegdlng historie patriarchalng rozdziatéw od 12 do 50, poczawszy od
Abrahama.

| tak jak Abraham, lzaak, Jakub i 12 synéw Jakuba zostali opisani przez autora jako
rzeczywiste osoby w prawdziwym otoczeniu, ktédre mozna historycznie powigzac z
okresem historii, ktéry udato nam sie odzyska¢ zaréwno z obiektéw materialnych, jak i
obiektéw pisanych od srodkowej epoki bragzu do pdznej epoki brgzu, mniej wiecej od
2200 do 1500 roku, tak jak jestesmy w stanie potwierdzi¢, ze opis Abrahama i jego
rodziny pasuje do rzeczywistej historii, poniewaz napisy sg to pokolenia mostu obu
potdwek Genesis, wowczas autor chciatby, abysmy rozumieli takze rozdziaty od 1 do 11
jako rzeczywiste wydarzenia historyczne. Tak, opowiedziana w sposéb inny niz historia
jest wielokrotnie wyjasniana i opowiadana w Biblii, a takze we wspdtczesnych czasach,
przy uzyciu bardzo wielu portretéw, pewnego rodzaju, tak, skupionego na cztowieku,
zrozumianego przez cztowieka jezyka, abysmy mogli lepiej zrozumiec, w
przeciwienstwie do jezyka technicznego, naukowego, a czasem historycznego, jezyka
technicznego. Tak wiec napisy, przynajmniej ze strony autora, mozna je przyjac lub
odrzuci¢, rozumianego Adama i Ewe jako realne postacie historyczne, a takze Noego, a
nastepnie potomkdéw Noego powigzanych z Abrahamem.

Adam i Ewa sg tak samo realni, jak Adam dla Abrahama i Ewa dla swojej zony, Sary.
Nastepnie wyjasnia sie to w drugi sposdb: genealogie. Jesli wezmiemy pod uwage
genealogie rozdziatu 5 i rozdziatu 11, genealogie Seta, ktéra prowadzi do Noego, a
nastepnie syna Noego Sema w rozdziale 11, ktéra prowadzi do Abrahama, to genealogie
wskazujg na powigzanie Adama z Noem i Abrahamem .

| tak, za pomocg genealogii, pisarz méwi nam, Ze sg to rzeczywiste osoby historyczne i
ze istnieje powigzanie miedzy pierwszym cztowiekiem, drugim Adamem, poniewaz Noe
i jego rodzina przezyli potop, a nastepnie szczegdlng rodzing Abrahama, przez ktérg
powiedziano nam, ze Bdg ma na mysli btogostawienstwo dostepne dla wszystkich. Oto
pierwsza czes¢ opowiesci o ogrodzie. W naszej drugiej czesci podejmiemy historie z
konca rozdziatu 2, do ostatnich wersetow 24 i 25, a nastepnie porozmawiamy o grzechu,
ktory



miat miejsce w ogrodzie, ktory tak zaktdcit, ale nie spowodowat, ze catkowicie i
catkowicie stat sie przestarzaty dobry plan Boga dla ludzkosci.

To jest dr Kenneth Mathews w swoim nauczaniu na temat Ksiegi Rodzaju. To jest sesja
3A, Historia ogrodu, cze$¢ 1, Ksiega Rodzaju 2:4-3:24.



